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KIALTOTT RIGMUSOK EGY ERDELYI, MEZOSEGI
FALUBAN1

Bekesi Timea - Varga Sandor

BEVEZETES

Egy korabban megjelent tanulmanyunkban2mar vazlatosan bemutattuk, hogy mi-
lyen funkcidval birnak a tancszék3 egy erdélyi, mezésegi falukdzosség tarsadalma-
nak kommuniké&cios rendszerében és hasznaloik életében. RAmutattunk arra, hogy
ezek a szdvegek formai és funkcionalis szempontbdl szoros rokonsagban allnak a
népdalokkal. Fontos szerepik, hogy segitséglikkel az ember a kézosség altal elfo-
gadott médon forméaba onti érzéseit,4 de lényeges kilénbség a kettd kdzott, hogy
mig az éneklés ilyen funkcioban gyakran a ,,hallgatdésag nélkiili népm(ivészet" ka-
tegorigjaba tartozik,5addig a tancszé mindig a kbzosség elétt, nyilvanosan hangzik
el. Az egyéni sérelmek orvoslasara, a kozésségi moral érvényesitésére, valamint
konfliktushelyzetek kezelésére is hoztunk példakat. Az irasunkban megemlitettiik
tovébba a targgyal kapcsolatos terminoldgiai problémakat, amelyek megoldasara
jelen tanulméanyunk végén tesziink javaslatot.

A mostani vizsgalodasunk is més iranyultsagu, mint ami a tancszékkal kapcsola-
tos kutatdsokat eddig jellemezte. A tancszok formai, tematikai jelleg( vizsgalataitolé
kissé eltérve a kdvetkez8kben arra vallalkozunk, hogy pontositsuk és kiegészitstik

1 Pesovar Erné 80. szilletésnapja tiszteletére rendezett konferencian elhangzott el6adas irasos val-
tozata. (A tanulmanyt a papai konferencian Varga Sandor ismertette.)

2 Békési-Varga 2006.291-310.

3 Helyi terminolégiaval a csujogatas, csuhajgatés, csuhogatas, rikétozas, rikatozas, rikobalas. Fontos he-
lyi megnevezés Bels6-Mez8ségen még a vagdalézas, ami tulajdonképpen tancszokkal torténd vitatkozast
jelent. A kovetkez6kben ezek kdziil a Visaban leginkabb hasznalatos rikoltozas, illetve vagdaldzas kifeje-
zéseket hasznaljuk majd.

4 V0. Andréasfalvy 2004. 77-87.

5 Andrasfalvy 1980.129.

6 VO. Békési-Varga 2006. 292-294.
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atancszok haszndlatarol kialakult képet. Tobb szempontot felhasznalva szeretnénk
a témat koraljarni: mikor és hol, kik és miért, valamint hogyan hasznaltak, illetve
hasznalhattak a tancszékat. A vizsgalat alapjat az 1994 6ta tarto visai (Kolozs m.)
kutatasaink jelentik, de az erdélyi Mez8ség mas falvaiban, valamint Kalotaszegen
0sszesen mintegy 20 kutatopontrol7 gydijtéttiink a téméra vonatkoz6 adatokat.

SZAKIRODALMI ATTEKINTES

A tancszok vizsgalataval eddig meglehet6sen kevesen foglalkoztak, kdzilik is a
legtébben a formai vizsgalatokat tartottak elsGsorban fontosnak. A tancszék €s a
népdalszovegek egyezésérdl, a recitadlashoz hasonlo, kialtott eléadasmaodral, a ki-
16nb6z6 stilusrétegbe tartozo tancokkal, valamint a tanckisér6 zene ritmusaval és
dallamaval val6 kapcsolatardl is szulettek irdsok.8Legutdbb jelentds dsszegydijtott
anyag alapjan Palfy Gyula tett javaslatot a tancszok lehetséges tartalmi osztalyo-
zasara.9A felsorolt mivek kozll néhanyban talalunk adatot a roméan és a magyar
anyag hasonlésagara vonatkozéan.10

A szakirodalmat attekintve szembetiinik, hogy hianyoznak torténeti jellegd,
valamint nemzetkdzi 6sszehasonlitd kutatdsok, amelyek segitségével a tancszok
helyét pontosan meg lehetne hatarozni a folklorm(ifajok kozétt.

Esettanulmanyokra tdmaszkodé funkcionalis jellegl vizsgalat, a fent emlitett
tanulmanyunkon kivil eddig sajnos nem sziletett, ezzel kapcsolatban csupéan el-
szort adatkozlésekkel talalkozunk.lL A legtdbb széveggydjteményt olvasva csak
halvanyan sejlenek fel el6ttlink az alkotasi folyamatokra, a kiilénbdz§ sztereotipi-

7 Kutatépontok voltak Kalotaszegen: Inaktelke, Korosfs, Magyarvalké, Mara, Tlre; Mez&ségen:
Boncnyires, Buza, Cente, Csabaujfalu, Gyulatelke, Kotelend, Magyarpalatka, Magyarszovat, Marokha-
za, Mez6kesz(, Mez@szava, Mocs, Ormany, Szék, Vajdakamaras. Ezen kivil rendelkeziink adatokkal
Mez8panitrél, Mez6madarasrol, Vajdaszentivanybol és Gyimeskozéplokrol.

8 Legfontosabb jellemz6krél Id. Killgs-Martin 1982.185.; Katona 1998. 358.

9 Palfy 2004.175-200.

D PI. ,,A romanok 7- és 8-szétagos tancszavai (strigatura, chiuituri) formailag s eléadasban a ma-
gyarhoz hasonlék.” (Kullgs-Martin 1982.186.)

1 ,Ezek a tancrigmusok a féktelen jokedv, 6rom és pajkossag kifejez6i." (Kullds 1978. 392.); ,,...
mindegyiknek meghatarozott célja, feladata van (...) A természetes, egészséges élet tiszta erotikaja
nyilvanul meg benntik kotetlen kimondva (...) M(vészi értékiik mellett sok tarsadalmi, kozerkolcsi és
altalanos folklorisztikai érték hordozoi is." (Horvath 1980. 362.); ,,... egyik talalé hasonlattal vag, masik
egy odavetett célzassal csip, ez fonaksagaval hat, amaz trességével s a csupa rimmel is kelt dertiltséget,
egyik a bargyusagot csufolja ki..." (Borbély 1891. 19.); ,,Sokszor gunyolédd, csipkel6dd tartalmuak,
néhol szabadszajuak is. De a tanc hevében mindenki tudomasul vette, nem sért6dhetett meg senki,
ha talalva érezte magat." (Pesovar 1990. 238.); ,,Altalaban a j6 mulatdsok, vig kedély(ek visitottak tanc
kozben, a visszahuz6ddbbak, szégyenl&sebbek nem. Az ujjongés mellett gyakran el6fordult, hogy révi-
debb-hosszabb tancszékat, rigmusokat is kiabaltak tanc kozben. (...) Sokszor a hangulatnak, helyzetnek
megfelel6en rogtonozve (...) voltak altalanosan ismert rigmusok, illetve az adott helyzetnek, hangulat-
nak megfelel6 egyéni rogtonzések is. (...) Atancmulatsagok és féként a lakodalmak oldottabb hangula-
taban helye volt egy-egy erotikus vagy szerelmi célzast tartalmazé rikkantasnak is. (...) Végezetil voltak
olyan tréfas bekiabalasok, amelyek vagy az adott helyzetre aktualizalt alkalmi rogtonzésként, vagy
egyszerden jol perg6 ritmusuk révén emelték a hangulatot.” (Ratké 1996.118-120.)
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ak aktualizalasara vonatkozo torvényszeriségek. Ugy Véljiik, hogy az ilyen jellegd
kutatasok hianyanak kdszonhet6k a mar emlitett terminoldgiai bizonytalansagok
is.

Az erdélyi Mez6ségen végzett tancfolklorisztikai vizsgalatok egyikében olvas-
hatjuk, hogy Széken, az aprok és a nagyok tancan egyarant szinte csak a fiuk hasz-
naltak tancszékat. A hatvanas években itt kutatd, résztvevé megfigyelést is haszna-
16 Novak Ferenc szdméara meglepetéssel szolgalt, hogy a fiugyerekek nagyon sok
obszcén szdveget kiabalnak. Ennek a viselkedésmddnak a pontos tarsadalmi hat-
terére, funkcidjara mdvében nem talalunk utaldst.22 Mindenesetre érdekes, hogy
a joval kés6bb, az 1990-es években végzett gy(jtések soran sem kaptunk valaszt
erre a kérdésre, a megkérdezettek gy tettek, mintha ez a jelenség nem is létezett
volna.

Pesovéar Ferenc szerint Mez@ségen, az altaldnosan gyakorolt tanckialtasok mel-
lett megfigyelhet6 volt, hogy a lassu, aszimmetrikus liktetés(, paros tancok koz-
ben tancszé-szerd szdvegeket énekeltek a tancolok. Ugyancsak itt egyes falvak-
ban, mikdzben a legények a ,ritka magyar tancot jartak, a kérben tancol6 leanyok
csujogatasokat énekeltek az egyébként szoveg nélkuli hangszeres muzsikara."13

Kallés Zoltan vélaszUti tanckialtasokrél irt sorai is els6sorban a formai és
el6adasmodbeli jellemz&ket helyezik el6térbe, de talalunk itt néhany, példaul a
mas falusiak, illetve a lakodalmi tisztségvisel6k csufolasaval, a ,,sziv érzelmeinek"
kinyilvanitasaval kapcsolatos funkcionalis adatot. Megemliti tovabba, hogy Va-
laszUton a csujogatas, a kdrnyéken viszont a rikétozas elnevezést hasznaljak. 14

Palfy Gyula vajdakamarasi vizsgalatai adjak a legatfogébb képet a mez&ségi
tancszok formajat, megnevezését és hasznalatat illetéen. Leirja, hogy a rikétozas,
rikoltozas stb. megjelélések nemcsak magukat a tancszékat, hanem azok haszna-
latat is jelolik. Ezek a névvaltozatok nemcsak a szorosan vett tancszékat foglaljak
magukba, hanem a lakodalomban és mas alkalmakkor el6fordul6 kurjantasokat is.
Részletesebben ir a tancszék hasznalatanak alkalmairél, amelyek kozil a legfon-
tosabbak: a lakodalmas menet; a templomi szertartasrol valé kijovetel, amikor is
,»valdsagos nfo/fozls-parbaj alakulhat ki" a két ndsznép kodzott; az asztaliilés, vala-
mint az aratokalaka. Az el6éadokrdl elmondja, hogy az asszonyok kézil keriilnek
ki a sok szdveget ismerd specialistak, akiket lakodalomkor felkérhetnek rikoltozni.
Fontos adat tovabba, hogy a vasarnapi és Ginnepi tancok idején a tancolé legények
el6joga volt a tancszék hasznalata.

A legutébbi, vizsgaldédasi szempontjainkhoz legkbzelebb all6 tanulmany
Tatar Erzsébet tollabol sziletett, aki két mez@ségi faluban, Mez&veresegyhazan
és Szentmatéban gyjtétt anyag alapjan kisérelte meg bemutatni a rikoltozas tarsa-
dalmi funkcioit. Szerinte a rikoltozas egy ojyan kommunikéacios forma® mely az

12 Novak 2000. 75-77.

13 Pesovar 1990. 237.

U Kallés 1964. 245-249.

15 Palfy 1987.276-278.

16 Tatar Erzsébet ezt talaléan szimbolikus beszédformanak is nevezi. Tatar 2007/1. 5.
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érzelmek kifejezése mellett az informaciok cseréjét, narrativ kontrollként erkolcsi
értékek, magatartasi modok kozvetitését szolgalja. A konvencionalisan nyilvanos
pletykélasnakTis felfoghatd rikoltozasok ezen kiviil tarsadalmi kapcsolatok ming-
ségére, azok lehetséges kimenetelére reflektadlnak. Mintegy mellékesen emliti a
szbvegek korabbi szerz6k altal kiemelt szerepét, miszerint a rikoltozasok a szérako-
zést, ajo hangulatot biztositjak.18

A TANCSZOK HASZNALATANAK HAGYOMANYOS
ALKALMAI

Kalotaszeg és Mez@ség falvaiban az emberi élet és a naptari év forduldihoz kap-
csolédo szokasok,Bvalamint kilonb6z6 tarsasmunkak soran megengedett volt a
hétkdznapitdl eltérd viselkedés. A szokascselekményeken az tinnepélyes viselke-
dés mellett a felszabadultabb pillanatokban mindig megjelent a profan, szabados
magatartas. Ezt a kettsséget gyakran a ruhazattal is hangsulyozzak. A lakodal-
mak alkalmaval a fiatal par, a rokonsag és a vendégek tinnepi ruhaban vannak, de
a befogado ritus egyik alakoskodo résztvevdje a csum a2 aki gyakran az obszceni-
tasig elmend tréfakkal igyekszik a lakodalom helyszinétél tavol tartani a lakodal-
mas menetet, vicces maskaraban jelenik meg. Ilyen alkalmakkor a ritusok fontos
tartozéka a tancszék hasznalata.

1. kép. Papp Ferenc "Karikas" lakodalmi ,,csumanak’ dltézve. Visa (Kolozs m.)
Fotd: ismeretlen, 1980-as évek, a csalad tulajdonaban

17 V6. Tatar 2007/1. 3.

1B Tatar 2007/1.

1 Kivételt képeznek a haldlesettel kapcsolatos szokasok, bar Kallés Zoltan elmondta, hogy az 6t-
venes évek elején latott Visaban egy legénytemetést, ahol a fiatal halott lakodalmat megtartva zenével
és rikatozassal kisérték ki a halottat a temet6be.

D A csumat a mezéségi néphit betegségdémonkeént, illetve gyermekijesztéként ismeri. Ld. Keszeg
1999.109.
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Lakodalom, tréfas lakodalom

A téancszok hasznélatanak kiemelked alkalma a lakodalom, hiszen itt hangzott
el a legtdbb rikoltozas, kulonféle funkcidban. A lakodalmi szévegkészlet nagyon
sokszind, talalhato benne a menyasszonyra, v6legényre, anydsra, nasznagyokra és
a papra mondhatd, s ezek szovegtiket tekintve lehetnek szolidak, cstfolodok, vic-
cesek, valamint erotikusak is. A lakodalmakkal kapcsolatban Kodaly is megemliti,
hogy a dévajkodasnak, erotikus tréfaknak egyik legfontosabb alkalma ez, amikor
is ,,a lakodalom dionysosi hangulata sok mindenre felszabadit, ami hétkéznap ti-
los."2LA lakodalmi szokaskdron belll sokat rikoltoznak a lakodalmas menetben, az
Ut elkdtésénél, valamint a templom el6tti tAncnal.

2. kép. Elkétik az utat a lakodalmas menet el6tt. (A lakodalmi tancszok hasznalatanak kiemelked6
alkalma.) K6zépen Kiss Sandor 'Csaszar' és Chira Pétemé Nagy Erzsébet '‘Bendi'. Visa (Kolozs m.)
Fot6: ismeretlen, 1980-as évek, Kiss Sandor ‘Csaszar' tulajdonaban

Visa szomszédsagaban fekvg Szék kdzségben az asszonyoknak, lanyoknak is
csak a lakodalom adott lehet6séget a rikobalasra, leginkabb akkor, mikor a szekéren
vitték a menyasszony vetett agyat.

Egy visai asszony mesélt Magyarszovatrél a lakodalommal kapcsolatban a két
rokonsag kozti kdtekedésrél:

,.Es akkor nem igy, mint nalunk, hogy megy a vélegény a menyasszony utan és egyitt men-
nek a templomba, nem. A templomnal talalkoznak. Megeskiisznek, aztan az az érdekesség az
egészbe', mikor kijinnek a templombdl, ez az én rokonom, ez a te rokonod, szemtol-szembe
egymas fejéhez minél cstfabbakat vagnak." (KI)

2 Bartok-Kodaly (szerk.) 1955. IX.
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Hasonlora Visabdl is talalunk példat.2 Mialatt a csumanak 0ltozoétt férfi alku-
dozik a lakodalmas néppel a bebocsatast illetéen, kintrél befelé és bentrdl kifelé
rikoltozik egymasra a két nasznép.

A kdzosség altal elfogadott erkdlcsi normak miikodését figyelhettiik meg egy
alkalommal, amikor a csuma tUlsagosan hosszu ideig évédott a vifélyekkel. A ti-
relmetlendl varakozé témegbdl egy n6i hangot hallottunk: ,,Engedjenek bé benniin-
ket, vagy b...ak meg a seggunket!" Ajelenlévd asszonyok révid nevetés utan azonnal
elkezdték keresni a hang forrasat, és amikor kidertlt, hogy egy lanyroél van szé,
elitél6en megszoltak.

3. kép. A ,,csuma’ zart kapu mogul évédik a lakodalmasokkal. Visa (Kolozs m.)
Fot6: ismeretlen, 1980-as évek, Papp J6zsef ‘Malvin' tulajdondban

Fontos még a lakodalmak maésnapja, amikor a vendégek felszabadult hangu-
latban, szinte dnfeledten tancolnak, a férfiak ilyenkor gyakran ruhéat cserélnek az
asszonyokkal.

Ekkor kerlilnek el6 a legvadabb szovegek, a jelenlévik felemlegetik korabbi
sérelmeiket, gyakran szidjak is egymast, de ez soha nem fajul veszekedéssé. Egy
id6s asszony a kdvetkez6t rikoltozta lanykori szeret6jének:

,.Ez a X2Bazér' gorbe, sokat baszott a goddrbe' Mikor felém tantorodik, még a belem hanykol6-
dik. .. Ugyhogy aztan lattam, hogy mind nizett X. Ott e' kicsit horgasan nizett. De ne nizz ream
horgaséan, szaradj meg a fogasan! Bantom én, ha horgasan is néz?! (FA)

2 Méas mezGségi példak (Id. szakirodalmi attekintés) mellett tavolabbrdl, példaul Zoboraljaroél is
ismertink parhuzamokat. (Madar 1989. 91.)

2B Az idézett torténetek bizalmas, és esetlegesen a visai lakosokat sértd tartalma miatt az egyes
szerepléket X, Y stb. bet(ikkel jelzem.
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A lakodalomban hasznalt rigmusok gy(jtése kozben kérvonalazodott az a kép,
hogy az 1970-es évek elejét6l hogyan valtozott meg a meny befogadasanak maodja.
A ritushoz kilonb6z6 cselekedetek mellett tartozott egy rovid rigmus,24 amelyet
az anyos vagy helyette egy, erre az alkalomra felkért asszony rikoltozott el. Ez a
szoveg a fenti id6t61 kezdve a négy, hat vagy nyolc soros sablonszévegbdl az évek
soran egyre bdvilt kiillénbdzd sztereotipidkkal, tovabba az adott csaladra vonat-
kozé adatokkal, aktualitasokkal. Ezzel parhuzamosan a cselekményekbdl csak a

sitemeénnyel és mézelt palinkaval val6 kinalas maradt meg.

4. kép. Menyfogadas. (Kun llona az anyés helyett rikatozik.) Visa (Kolozs m.)
Fot6: Békési Timea, 1996, Varga Sandor birtokaban

A menyfogadd szévegek terjedelmének fokozatos bévilése és hasznalatanak
viragzadsa maga utan vonta, hogy mindegyik lakodalmat rendez§ csalad igyeke-
zett valamelyik specialistdt megkérni, hogy irjon szamukra egyedi széveget erre
az alkalomra. Szamukra ez nagyon j0 lehet6séget adott, hogy tudasukat bemutas-
sak, és az alkotassal egyuttal elismerést kaptak a kozosség részérol.

,,De most mé&' junnek is, hogy irjan! irjan hama'... A héten mé&' el6re megkérnek: Erzsi néni,
irjon nekem! Aztan gy irom le, ahogy tal4l... hogy van a csalad." (KEB)

A menyfogadd szovegek kezd6 és zard formulai allanddsultak, mig a szdveg
torzse mindig az adott csalad helyzetétdl, allapotatdl fliggéen valtozott, illetve val-
tozik. Alljon itt erre két szép példa:

,-JOVOk menyem el&dbe, zarjalak a keblemre.
Olyan messze elmentlink, egy arva lan't talaltunk.
Kinek nincsen édesanyja, azt a szél is jobban fujja.

2 A szakirodalom nem tesz emlitést err6l a m(ifajrol.
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Ha élményén mas faluba, nincsen, hogy ki megsirassa.
Fogadj engem j6 anyadnok, ne erezd az arvasagot.
Irma édes gyermekem, Jancsit neked neveltem.

Zard a lelki kebledre, s Gigy vigyed az életbe.

Mer" az élet t(ind alom, gyermekeim azt kivanom,
Hogy ajé Isten megaldjon.

Hogy ti egymast szeressétek, sziil6ket megbecsiljétek.
Boldogok csak igy lehettek, Isten legyen tivélletek.
Fehér tiveg a kezembe, piros palinka van benne.
Gyere igyal beldlle, miénk leszel 6rokre." (KEB)

,.-..mentem ki a mezére... és hallottam, hogy az a fit nésil meg., de nem ismertem, nem tud-
tam, hogy kit vesz... Es mikor kimentem oda a hegybe, ik jiittek a mez6rél. M&' mint menyasz-
szony itt vét segitni... és hat olyan gyényér( leany vét, oan szép lean' vét... En mé'... hogyan
lementem oda a mi f6diinkhez dogozni, én ki is talaltom, hogy... A filinak nem vt édesany-
ja... s ugy kitalaltam én, hogy: Ne busulj szép menyasszony, hogy nincs ki téged fogadjon.
Vélegénynek édesanyja, harom éve meg van halva ... s Ugy kitalaltom én, pedig semmi roko-
nom nem voét!" (KEB)

Fentiekbdl lathatd, hogy a menyfogado szovegkészlet alakulasaban, valamint
az atmeneti ritus lebonyolitasdban nagyon fontos szerep jutott a specialistdknak.

A lakodalmi mulatsag vége felé, a Szent Gydrgy nap kérnyékén megrendezett
juhmérési mulatsag hajnalan, valamint a farsangi fonokban gyakran tréfas lako-
dalmat jatszottak. llyenkor altaldban maskaraba 6ltoznek a résztvevok.

5. kép. Maskarasok mulatnak egy juhmérés hajnalan. Visa (Kolozs m.)
Fot6: ismeretlen, 1980-as évek, Sz616si Andras birtokaban

Visaban egy izben szemtanui voltunk egy 6zvegy férfi hatvanadik sziletésnap-
ja alkalmabdl rendezett tancmulatsagnak, amelyen a férfit a reformatus tiszteletes
,,0sszeadta" egy menyasszonynak 0ltdzétt legénnyel. Az ilyen alkalmakon pajzan,
gyakran obszcén rikoltozasokkal fokozzak a hangulatot.
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6. kép. Almenyasszony kikérése egy juhmérési mulatsag hajnalén. Visa (Kolozs m.)
Fot6: ismeretlen, 1980-as évek, Sz616si Andréas birtokaban

A kicsitanc

A konfirmalast megel6z6 korosztaly néhany ligyesebb lany kivételével a
kicsitancon vagy az aprék tancan tancolt. A legtdbb visszaemlékez6 ezeket tanulasra
hasznalt alkalomként emliti. Nemcsak a tancot gyakoroltak, hanem a tanccal kap-
csolatos szokasokat és a tancillemet is. Ennek megfelel6en a gyermekek tancalkal-
main is szokasban volt a tancszék hasznalata, s6t Visaban és a kérnyez6 falvakban
anagytanccal ellentétben ilyenkor a lanyok is rikoltoztak,25ha id6sebb legények nem
voltak jelen. A szul6k biztattdk a gyerekeket:

.Ne légy oan 6csé leany, rikatozz, hogy szeressenek a fiuk!" ,,A kicsitancba rikatoztak!
Rikatoztak ott a leAnyok, de miko' nem vét senki ott, olyankor csak! Mikor jottek a nagyfiuk..
me' ha véletlenil a nagyfilknak nem vot tancok, akkor jottek a kicsitancbo... és akkor aztan
hallgattak, mindenki Ggy hallgatott, nem rikatozatt!" (NA)

A nagytanc

A hétvégi tancalkalmak, az Un. tancok nem voltak fontos alkalmai a tancszok
hasznalatanak. Ezt a tényt az 6sszes, altalunk vizsgalt faluban a magyarok és a
romanok egyarant alatdmasztottak. A szombat esti, vasarnap délutani illetve esti
tancok rendszeres szérakozasi alkalmak voltak, mintegy lezartak a hétkéznapokat.
A tanc hozzatartozott a rendes heti ritmushoz, nem szamitott kiildénleges, innepi al-
kalomnak. Ezért, annak ellenére, hogy a hatvanas évek végeéig a vizsgalt falvakban
ez volt a fiatalsdgnak a legfébb tancos alkalma, a lanyok altalaban nem viselkedtek

5 Vo. Novak 2000. 75-77.
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szabadosan, felttinGen.® Altalanosan jellemzd volt, hogy tancszokat csak a legé-
nyeknek, a hdzasembereknek és az asszonyoknak illett hasznalni.

A lednyok inkabb csak az eskiivékon, kalakéakbo... és balon. Tancon nem rikatozott e' lean'
se." (FIO)

,»A tancba nem sokat rikatoztak, hat ott nem vot Ggy. Hanem igy az eskiivéken, itt mindenki
ki tudta magat rikatozni... most, még tiz szazaléka sincs, amit akkor kirikatoztak. Ott, ott kibe-
szélték magukat a rikatozas kdzbe', meg ha haragosa vét, az visszarikatozott." (KEC)

Kivételek természetesen voltak. Visdban még ma is emlékeznek arra a néhany
asszonyra, aki lany koraban rikoltozott a tAncon. Az egyikik szerelmi viszonyba
kerilt egy helyi értelmiségivel. Abban reménykedve, hogy az illet6 elveszi, a ko-
vetkez6t rikoltozta:

,,Harom alma, hat barack, urfi szeret, nem paraszt
Ha az Urfi megmaraszt, nem kell nékem a paraszt
Ha az Urfi nem maraszt, j6 lesz nékem a paraszt." (KA)

Anyari tancon résztvevl, bamulé férjes asszonyok tarsadalmi statusza mar mas
volt, 6k megengedhették maguknak a szabadabb viselkedést, esetleges erotikus
megjegyzéseket.

,,Hat a lanyok nem annyira rikétoztak a tancon. Inkabb ilyen asszony, fiatalasszony... Ezek
fecsegték el magokat. Redkiabaltok valakire. X nem rikatozta Y fiara? Ez az tigyes véleginy,
jaj, de Gigyes vot szegény. Megcsinalto a normajat, meg is verte apjat, anyjat. Kirikatozta, hogy
megverte az apjat." (FIS)

A bal

A bél polgari hatasra, meglehet6sen késén terjed el az altalunk vizsgalt teri-
leten, a hétvégi tanc fontos szerepét meg sem kozelitve.ZZ7 A balok zartkor(i volta
biztositotta azt, hogy egy-egy korosztaly csak sajat korein beltl mulathatott, igy
ez volt tulajdonképpen az egyediili alkalom, amin a legények, és a lanyok parosa-
val jelenhettek meg és az id6sebb korosztaly ,.ellenérzése” nélkul lehettek egytitt.
llyenkor el6fordult, hogy a lanyok megvagtak egymast egy-egy széval, vagy éppen a
nekik nem tetsz6 viselkedés(i legényt utasitottak vissza.

- Annak az X-nek... Amelyik mind iszik. Annak az idesanyja az szeretett egy embert, és az Ggy
0ltozott fel... pantlikas kalappal... hogy rikatozta a szeret6jinek hogy: Pantlikas a kalapod, de
biides az ajakod, Ugy irtéznak a szadtdl, mind a kutya fa...at6l! Na, képzed-e'! Annak! De a
balba', hogy mindenki hallotta! Biza!" (KEM)

2 Egy visai asszony elmesélte, hogy Uj ruhajaban ment el egy tancra, mert tetszeni akart az udvar-
l6janak. Mikor megjelentek, a tobbi lany igy fogadta 6ket: ,,Ni! Itt van XY a pavajaval!"
Z V6. Martin 1995.110.
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Téarsasmunkak

Itt elsésorban a fiatalsag altal végzett tdrsasmunkékra, mint példaul a zenész-
nek, vagy a haz- illetve cs(irbérért végzett aratd, vagy kapalo kalakakra gondolunk,
illetve a kenderfeldolgozas munkalataira, amelyeken asszonyok is részt vettek.

7. kép. Kendertilolés. Visa (Kolozs m.)
Fot6: ismeretlen, 1950-es évek, Gaspar Andras birtokaban

Mindenképpen meg kell emliteni, hogy amig a zenésznek végzett kalaka kdz-
ben és végén mindig tancolnak, addig a tdbbi tarsasmunkahoz ritkan kapcsolédik
tanc, a rigmusok munka kozben szdlalnak meg.

A gy(jtott anyag szinte egyértelmden kiemeli a kalakat, mint a tancszék hasz-
nalatanak olyan alkalmat, ahol a lanyok - a nagytanccal ellentétben - batran rikol-
tozhattak, barmilyen szokimondas megengedett volt. Mivel ide a még hazasulatlan
fiatalok johettek, els6sorban a szerelmi életiik problémairdl szoltak a rikoltozasok.

,,Ott mindent ki lehetett, szabad vot. Rikatoztak a kalakas asszonnak, rikatoztak a zenészek-
nek. Meg aztdn mondom, hogy a mi idénkbe aztd' mindenki visszarikatozott, ami a lelkin
vot... Egy este eljott a szeretém, mas este a masikhoz... Akkor aztan dacoltak a lanyok egyik
a masikkal." (KEC)

Az aratOkaléka esetében fontos volt az egyforma munkatempé betartasa. A le-
maraddkat megszégyenitették, rikoltozva csufoltak, ilyenkor a zenész kircajaltBaz
illet6 mogott, gyorsabb munkavégzésre, a tébbiekhez val6 felzarkézasra osztokél-
ve 6.3

2B Jelentése kb. ‘cincogott'.
D Vo. Tatar 2007/1.1.
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A kaldkatancon természetesen azok voltak jogosultak részt venni, akik dolgoz-
tak is:

.S tudjatok kire emlékszem, kire rikatoztak? X néni, mikor' nagylean vot... a Birdokéknal vt a
tanc... Nyar vét, elmentek a tancbo, s X néni nem vot a kaldkabo. S ez a ZY b4, ma meg van hal-
Vva, az elvette ezt az X nénit... tancolni. S akkor elkezdték rikatozni, hogy: Aki nem tett kalakat,
ne rézza a... Megmondtak, hogy mijit, a leAnynok. Ott v6t a néni, az anyja: Lanyom, lanyom,
gyere ulj le! Y bacsi nem hatta: 'Nem, nem, nem, majd meglatom én, hogy ki rikatozta eztet!'
Elkezdték rikatozni, valamelyik férfi. Nem felejtem el soha..." (FA)

A téancszok hasznélatanak mésik fontos alkalma a kendermosas, illetve a ken-
dertiprés volt. llyenkor az asszonyoknak minden megengedett volt, ezek voltak
azok az alkalmak, mikor mindenkit kicsufolhattak, f6leg a kdzeibe téved6 férfia-
kat. A visszaemlékezések szerint ilyenkor provokaltdk egymast, ami néha valasz-
ra talalt.dIlyenkor vagdaléztak:

».Mosatlan a kendered, most b ...4k az egerek.
Mer' nem tudtad megmosni, a faluba jarsz pletykalni!" (KA)

Szabadosabban viselkedhettek a lanyok a fon6kban, mikor maguk kozott vol-
tak, f6leg a farsangi id6szakban. Ilyenkor afarsangosok jartak a fonds hazakba,
énekszdra tancoltak és rikoltoztak.

A fondba jartak a farsangosok. Akkor azoknak rikatoztak?" (BT) - ,,Persze. Kivalt, mikor
menyasszonynak vot 6tozve, és akkor megin' ezeket a rikatozasokat, amiket igy ténylegesen
rikatozzuk az igazi menyasszonynak." (LZSK)

Megrendezett tancfilmezések

A tancfilmezéseken, bar ezek altalunk és nem a helybeliek altal, organikusan
szervezett tancalkalmak voltak, lehetéséglink nyilt a tancszok hasznalatanak meg-
figyelésére. Az ilyen alkalmakon nem hangzott el sok széveg, mint ahogy a hagyo-
MAanyos nagytancon sem, de az aktualizalas jol megfigyelhetd volt. Egy alkalommal
az egyik id6s férfi, a résztvevok életkorara célozva a kovetkez8 szoveget rikatozta:

,.EZ atanc az dregeké, nem a fiataloké" 3I(FMJ)

3 V6. Tatar 2007/1.1-2.

3 A helytelenul alkalmazott sztagszam miatt a széveg ritmikaja santit. Az eredeti, ritmikailag
helyes szdveg a kdvetkezd: ,,Ez a tanc a legényeké, nem a hazas embereké!"" Ez esetben a rikoltozé az aktu-
alizalas miatt format bontott, de az improvizalasa rosszul sikertilt. Emiatt a rigmus nagy deriltséget
keltett.
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A TANCSZOK HASZNALATANAK VALTOZASAI,
ILLEMSZABALYOK

Ha 0sszegezziik a visszaemlékezések adatait, kidertl, hogy atancszék eredeti funk-
cidban torténd hasznalata - kb. az 1940-es évekig - a kovetkez8 képet mutatja.

Olyan Uinnepi alkalmakon, amikor megengedett volt a profan viselkedés min-
den résztvevd rikoltozhatott, de az obszcén szovegek hasznalata ilyenkor is csak a
legények, hazasemberek, legf6képpen az asszonyok korében volt szokés. A leg-
gyakoribb tancalkalmon, a hétvégi tancon a lanyoknak nem illett rikoltozni. Ez igaz
volt a magyarokra és a romanokra egyarant.2

Az 1950-es években tortént gazdasagi valtozasok azonban a kultura tertletén
is valtozasokat hoztak. B A tsz-szervezés idGszakara vonatkozéan sokan emlege-
tik, hogy a lanyok mennyit vagdaléztak abban az id6ben. Ennek oka vélhet6en az,
hogy ekkor a szegényebb és a gazdagabb tarsadalmi réteg kozotti feszliltségek
feler6sddtek, ami hatéssal volt a parvalasztasi lehet6ségekre is. Visszaemlékezé-
sek szerint ez sok problémat okozott a fiataloknak, akik érzéseiket, véleményuket
gyakran rikoltozas segitségével fejezték Ki.

Tovabbi valtozasokat okozott, hogy a nemek és korosztalyok kozotti hagyoma-
nyos munkamegosztas megsz(nt, a tsz-ben mindenki egyutt dolgozott, s megin-
dult az addig jellemz8 erkolcsi normak valtozasa, lazulasa.

... akkor nem voét ippen olyan szabad a szank, most szabadult meg egy darabtul. Akkor nem
beszéltiink a szul6k el6tt ilyesmit... Mikor megjott ez a kollektivizalas, kiment a nép egymas
kozé, akkor ma' szabad vot... Rigen a fiatalsag el6tt nem beszéltek (...) No de mikor az a
kollektivizalas meglett, kdzosen dogoztunk a mezén, akkor mar fiatal, 6reg, mind be kellett
vegyuljon mindenbe. Mindenbe bele kellett vegyulni. De addig nem."(KEB)

A tsz-szervezés, valamint a varosok iparositdsa miatt a helyi tarsadalom nodvek-
v6 mobilitasa, a kozos tancalkalmak, mulatsdgok elmaradasa a k6zdsség 6sszetar-
tozasat gyengitette, ezzel parhuzamosan a tagok kozotti viszonyok értékelésének,
bemutatasdnak modja megvaltozott. Az altalunk vizsgalt szimbolikus szévegfor-
ma haszndlata visszaszorult a lakodalmi szokaskeretek kozé. Gy(jtémunkank
soran 1994-t6l évente tdébb lakodalomban is részt vehettiink, s megfigyelhettiik a
fiatalok tancszé készletét és haszndlatat. A tapasztalatok szerint nagyon kevés szo-
veget tudnak, azok is jobbara olyanok, amik keményen nevén nevezik a dolgokat,
s amit hagyomanyosan a fiatal lanyok nem is hasznalhatnanak. A visszaemléke-
zések szerint az 1970-es évek el6tt a fiatalsag nem vehetett részt a lakodalmakban,
legfeljebb a nagyon kézeli rokonok, azota viszont szokassa valt a menyasszony és
vBlegény korosztalyaba tartozék széles kdrének meghivasa. Megsziintek a tanc-
sz6k hasznalatanak hagyomanyos alkalmai, egyedul a lakodalom soran hallhatnak

2 Tapasztalatunk szerint a romanok szovegkészlete joval meghaladja a magyarokét. A helybeliek
véleménye szerint a romanok tobbet rikatoznak, mint a magyarok. ,,A roman kimegy a hegybe', mar
kialt." (FIS)

B VO. Tatar 2007/1.1.



94 Békési Timea - Varga Sandor

a fiatalok rikatozasokat, ott viszont az asszonyok nagyon elengedik magukat, igy
els6sorban a pajzanabb szévegek kerilnek el6.

8. kép. A lakodalom hajnalan néhanyon ruhat cserélnek. Visa (Kolozs m.)
Fot6: Varga Sandor, 1996, Varga Sandor tulajdonaban

A kollektivizalas évtizedei a lakodalmi tancszék hasznalataban is valtozasokat
hoztak. Az utolsé szekeres lakodalom 1960-ban volt, amikor a tsz-ek szervezé-
se befejez6dott. Amig szekérrel vitték a menyasszony hozomanyat, a rajta 16
nytszilanyok €S nyiisziiasszonyok nagyon sokat rikoltoztak.

9. kép. Kép az utolsd szekeres lakodalomrél. (El6térben Kiss J6zsef 'Birdok'.)
Fot6: ismeretlen, 1950-es évek, Kiss Jozsef '‘Birdok' tulajdonéban
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A lakodalmi szovegek kozil a menyasszonyra, vélegényre, az 6rom, illetve a
banatos sziil6kre, ndsznagyokra, bAmészkoddkra stb. vonatkozo szdvegek széles
skaldjat hasznaltak itt. A szokas megsziinésével e szbvegek keresték helyliket a
lakodalom més fazisaiban. Mivel sok utcai vonulas tartozik ma is az eskiivé mene-
téhez, itt is jol tudjak hasznalni e sz6vegeket, s a templom el6tti tanc is j6 alkalmat
kinal a rikoltozasra. A lakodalom végén, amikor mar a zenészek elmentek, de az
emberek - f6leg azok, akik végigdolgoztdk a lakodalmat - még mulatni szeret-
nének, felfokozott hangulatukban sokszor nyomdafestéket nem tird szévegekkel
szorakoztatjdk egymast. Persze itt is els6sorban a specialistaké a f6szerep. A hatva-
nas években megsz(int a menyasszonytanc szokéasa is, ami szintén kival6 alkalom
volt a rikoltozasra.

A meny befogadéas szokasanak valtozésa - mint mar arrél sz6 volt - az 1960-70-
es évekre tehetd. Ett6l az id6tdl irédnak szinte alkalomrél alkalomra Uj szévegek.
A szdveg bévilésének id6pontja egyértelmien az, amikor az egyik visai asszony
nyiisziiasszonyként vett részt egy magyarpalatkai eskiivén3j s ott hallott hosszabb
menyfogadd szdveget,Hebbdl a kdvetkez6 részt vette at;

,,Piros rézsa csling az 4gon, nem én vagyok anyds draga.
Ide vagyok kéretve, fogadjalak helyette."

Ezt hozzaflizte az addig hasznalt visai szbveghez, amely igy hangzik:

,.Mio6ta megismertelek, a menyemnek kedveltelek.
Fehér tiveg a kezembe, piros palinka van benne.
Gyere, igyal bel6le, miénk leszel 6rokre." (KEB)

A kibdvitett szOveghez aztdn még sajat katfébél is toldott, s a faluban ezzel
olyan nagy sikert aratott, hogy azoéta ritka az olyan eskiiv6, amelyre ne iratnanak
Uj szbveget. Ebbe az alkotd munkéba aztan tobb specialista is bekapcsolddott, s
ennek eredményeként az elmult harom évtizedben Gjabb, terjedelmesebb szove-
gek szilettek. A szerzdk altaldban egyben el6addi is a menyfogado rikoltozasoknak,
amit mindig fejb6l mondanak.

Az el6adok kdzt az elmult par évben viszont mar akadnak fiatalabb asszonyok
is, akik a csaladban elfoglalt helylik miatt vallalkoznak az anyés helyetti rikoltozas-
ra. Ok U] szoveget nem irnak, hanem az emlitett specialistdkkal iratnak, és vagy a
papirrdél olvassak, vagy a keziikben tartjak arra az esetre, ha zavarukban elfelejte-
nék. Ezeket a szovegeket féltékenyen &rzik, mert nem szeretnék, hogy mashol is
elhangozzék ugyanaz.

3 A Mez6ségen végzett terepmunka soran kiderilt, hogy a menyfogadé rikoltozds minden roman
faluban szokéas. A magyaroknal sok faluban mas rituscselekménnyel fogadjak be a menyasszonyt az Uj
csaladjaba. (V6. Tatar 2007/11. 5.)

P Kiss Erzsébet 'Cire' szerint a palatkai magyarok az ottani romanoktdl vehették at a szokast, akik
az Gjasszonyt a kaputdél a hazig vezetve végig, hosszan rikoltoztak.
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... erre akartam vigyazni, erre a rikoltozasra, hogy ne legyen olyan ismeretes... Ezt szeret-
ném, hogy megdérizzem 6ket valahogy, és mind adtam édesanyamnak a kis papirkaimat, amire
le vot irva, valahova el lettek téve." (KI)

A RIKOLTOZASOK ELOADASI MODJAROL

A rikoltozas szorosan kapcsolddik a zenéhez, annak liteméhez és a dallamok kez-
detéhez egyarant, helyi kifejezéssel élve tudni kell azene utan rikoltozni:

azt ugy kell, mikor a zenész megkezdi a... zenét, akkor kell csuhogatni. Ameddig kezdi
mégegyszer a zenét, akkor megin' csuhogatni. Azt Ggy kell, nem egyfolytabol csujogatni, csak
mikor kezdi a zenét, csak akkor lehet csujogatni.” (LA)

A szoveget elkezdeni a dallammal egydttt kell, a rigmus sorai kézott, pedig
mindig egy-egy dallamsort varni, de a szbveget z&r0 ujuja, i-ha-ha illetve ha-te-ha
formula kozvetlenil a befejez6 sor utan kdvetkezik. Erre mindig nagyon figyel-
nek, bar tdnc kézben el6fordulhat, hogy nem tudjak pontosan a dallammal egytitt
kezdeni a rikatozast, mert egyszerre kell a tdncra és a kiéltozéasra is figyelni, ami
nagyobb koncentraciét igényel.

A lakodalomban, amikor az anyos rikoltozassal fogadja a menyét, a zenészek az
any6s mogott allnak. A széveg elhangzésa alatt halkabban zenélnek, majd a végén,
amikor az anyos és a fiatal par isznak egy-egy korty palinkat, sokkal hangosabban
muzsikalnak. A roman szoveget jobban értik a zenészek, ezért ahhoz még jobban
tudnak alkalmazkodni gy, hogy a csalddra vonatkozo, érzelmes résznél a hang-
szerek nagyon visszafogottan szélnak, viszont a zaroformula elhangzasa utan tel-
jes hangerd@vel jatszanak, igy segitenek a feszUltség feloldasaban és kistitésében.

A zenéhez val6 szoros kotddést a népdalok és a tancszék?6 kapcsolata is ala-
tamasztja. A mez6ségi romanoknal még ma is megfigyelhetd, hogy a lassq,
asszimetrikus ltktetés(i paros tancukban felhangzé rigmusok elsé sorat tyiualjak?7a
kovetkez6 sort pedig a tanckisérd zene dallamahoz alkalmazkodva éneklik. A meg-
kérdezettek hangsulyozzak, hogy az nem ének, hanem rikoltozas.

Az el6bbieken kivil a mez6ségi romanok és magyarok tancszo-el6adasa ko-
zOtt nincs kildnbség, a helybeli magyarok romanos hanglejtéssel rikatoznak. Ennek
oka, hogy a tobb évszazados egytittélés, a kisebbségi 1ét kovetkeztében a mez6ségi
magyarok beszédének dallama hasonlit a roman nyelvére.3

Lakodalmakban lathato, hogy utcai vonulasok alkalmaval, amit végig zene ki-
sér, a rikoltozé asszonyok 0sszekarolva a zenekar mogott haladva mindig ttemre
Iépnek, amit szoknyajuk ringésa is szépen mutat. A menyfogado széveg elhang-

¥ Székrél ismerink tobb olyan lakodalmi éneket, amelyek szovegei Visaban ma mar csak
rikatozasként ismertek.

37 A rikatozds roman megfelel6je a legtobb mez6ségi telepiilésen: chiutur. Ebbél képzett ige chiuit,
amit gyakran a magyarok is hasznalnak kissé elferditve: tyiual = rikatozik.

3B ,,A eléadd romanos, illetéleg idegenes hanglejtéssel beszél, bar reformatus magyar." (Lajtha
1954. 416.)
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zasakor az is megfigyelhet6, hogy az anyos, vagy a felkért specialista titemesen
ringatja testét és a kezében tartott palinkastiveget jobbra-balra, a zene ritmusa-
ra.

10. kép. 6zv. Fodor (Sz8l6si Anna) Uveggel a kezében ,,rikatozik™. Visa (Kolozs m.)
Fot6: Békési Timea, 1996, Varga Sandor tulajdondban

Ugyanezt a mozgast egy megrendezett néprajzi filmezésen is megfigyelhettiik.
A kamerak és a figyelem kereszttiizében 1év6 asszony zavaraban bizonytalanul
kezdett rikatozni, de némi gondolkodas utan egyik kezét maga elé emelte pon-

tosan gy, mintha Uiveget tartana benne, és a fent emlitett médon ringatta testét
rikatozasa Utemére.

,.Konnyebb rikatozni, és konnyebb... ahogy a zenét hallod, ahogy mész is, kénnyebb... azér'
van a kezedbe az Uveg, hogy... lengetik." (LA)

Ezek a szbvegek az él6beszéd stilusaban szinte soha nem hangzanak el, még
akkor sem, amikor az interju soran sajat fizetlikb6l olvassak fel 6ket. Az elmon-
dasok alapjan tanc kdzben egyébként sem sokat rikatoznak, mert nehéz egyszerre a
tancra és akialtozasra is figyelni, kivétel ez alol a romanok lassu tanca.

A rikatozék nem nagy tancot rendeztek.” (TS)
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OSSZEGZES

A dolgozat célja volt pontositani a tancszék hasznalatarol kialakult képet egy falura,
illetve egy szlikebb tajegységre vonatkozo esettanulmanyok alapjan. Vizsgalatunk
sorén igyekeztiink ravilagitani arra, hogy a tancszok sokkal tobbet jelentettek a tanc
kozbeni vidam kialtasoknal, mint ahogy az sokszor a tudomanyos kdzvélemény-
ben is pontatlanul elterjedt. Az énekléshez hasonl6an megoldas értékl eszkdzok
az emberek lelki problémaira azéltal, hogy segitségukkel kifejezhetik érzéseiket
olyan mivészi formaban, amely a kdzosség altal elfogadott. A rikoltozas valdjaban
ugy tolti be problémamegoldo, fesziltségoldo funkcidjat, ha nyilvanosan, lehetd-
leg minél nagyobb hallgatésag el6tt hangzik el. A nyilvanosséagot vallalva a hagyo-
manyos kdzosségben barki kikidlthatta magabol fajdalmat, sérelmét. Az adatok
tanulsaga szerint tehat az énekléshez hasonldan a rikoltozas is a mivészi onkifeje-
zés, a kozosség el6tt valo megmutatkozas eszkdzeként rendkiviil fontos szerepet
jatszik a mentalis egyensuly fenntartasaban.®

A fontieken kivll az egyéni sérelmek és konfliktushelyzetek kezelésére és a
kdzosségi moral érvényesitésére vonatkoz6 példakat is ismertettiink. A tancszék
ilyen funkcidira vonatkozéan a szakirodalombol eddig csak elszort adatkézlése-
ket ismeriink, csakagy, mint a menyfogadd szévegekre és ezek szokaskdomyeze-
tére vonatkozédan.

Vizsgalatunk tovabbi célja volt, hogy megvildgitsuk azt a tényt, hogy a visai
falukdzosség kommunikacids rendszerét megvaltoztatta a mezégazdasag szocia-
lista szellem( atalakitasa. Ennek hatasa jol lemérhet6 a helyi tancszé készlet elsor-
vadasabol, a tancszok alkalmazasa modjanak és szabdalyainak jelent6s valtozasabol.
A valtozéassal kapcsolatos vizsgalatokat tovabbra is fontosnak tartjuk, hiszen nap-
jainkban a kiilénbdzé revival mozgalmakban résztvevd mez8ségi tancosok mar
mas funkcidban hasznaljak a rikoltozast. Egyrészt a kozosséghez valo kapcsoldda-
sukat, masrészt a tudasukat akarjak reprezentalni. Néhanyan flizetbe régzitve ov-
jak meg a felejtéstol ezeket a szovegeket, tudatosan apolva hagyomanyukat. Ezzel
természetesen lehetéségik nyilik arra is, hogy ezeket az érdekl6déknek ,,forgal-
mazzak" is.®

A terminolégidval kapcsolatos problémak

A szakirodalomban gyakran kiilon irnak tancszékrél €s lakodalmi kurjantasokrol,
de a szOvegek ilyen élesen nem vélaszthatok szét. Funkcio szerint a szOvegeket
kil6nboz8 csoportokra lehet osztani. Egy korabban megirt tanulmanyunkban mar
felvetettiik, hogy a tancszé kifejezés nem alkalmazhaté minden esetben, hiszen a
terepmunkank alatt 6sszegyjtott toébb szaz széveg és a kapcsolodé kommuni-
kacios kozeg, szokaskérnyezet vizsgalata alapjan kidertl, hogy funkcidjukat, s6t
el6adasi alkalmaikat tekintve ezek nagy része nem kapcsolédik szorosan a tanc-

3 Ennek ellenére a magyar néprajz elhanyagolja a folklérjelenségek hasonlé irdnyt értelmezését és
bemutatasat. A témarol bévebben: Andrasfalvy 1980., 2004.
4 V6. Tatar 2007/11. 5.
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hoz, gyakran nem is tancos alkalomkor hangzanak fol, s6t gyakran a zenéhez sem
kétédnek.4l Kiemelkedd alkalmaik a lakodalmak és javarészt az asszonyok altal
végzett kilonb6z6 tarsasmunkakf voltak, hiszen ilyenkor a falukdzdsség jelen-
léte, illetve a megfeleléen folfokozott érzelmi hangulat miatt j6 alkalom adédott a
rigmusok hasznalataval torténd problémamegoldasra, onkifejezésre.

Alkalom vagy funkcio alapjan nehéz a szdvegeket egy csoportba sorolni és el-
nevezni, ezért Gigy gondoljuk, hogy az el6adasmaodbeli és a formai jegyek alapjan
a kialtott rigmus megnevezés t(inik a legmegfelel6bbnek.
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SHOUTED VERSES IN A VILLAGE OF MEZOSEG,
TRANSYLVANIA

Timea Bekési - SAndor Varga

In our paper, we rely on research carried out in Central-Transylvania, mainly in
Mez6ség. We studied the role of the so called dance verses in the life of their us-
ers, and in the communication System of the researched viliagé communities. In
contrast with formai and thematic approach of earlier research, | focused on func-
tion.

When examining the dance verses, we found that the use of these texts is con-
nected to social status and to certain occasions. Mén, young lads and married
women are allowed to shout these verses any time, while girls were permitted to
use these texts only at celebrations and exclusive the decent verses. At the most
common occasions of dance, the weekend balls, girls were nét allowed to shout
Verses.

Most of the texts are n6t used while dancing, bt rather are connected to the
event of receiving the bride int§ her new family. This group of texts has n6t been
mentioned in the ethnographic literature so far. Most of the verses can be heard
at celebrations where more careless behaviour is allowed, for example collective
work, balls, wedding processions, spinning rooms in the winter carnival time.
These verses conveyed personal problems, and conflicts, thus people could dis-
pose of psychological stress by expressing it in front of the community in a socially
acceptable way.

On the basis of all this, we claim that the Hungérian term ,,tancsz6" [dance
verse] should nét be used to designate all the mentioned texts. Furthermore, from
a functional point of view they cannot be placed int6 a single category. There-
fore, we need to find a new label considering formai and functional features of the
verses. | find the expression ,,shouted verse" to be the most appropriate umbrella
term.



